
2653 Oral Answers [ RAJYA SABHA ] to Questions 2654 

 
INTEGRAL COACH FACTORY AT 

PERAMBUR 

*274. SHRI M. VALIULLA: Will the 
Minister for RAILWAYS be pleased to state: 

(a) the number of railway coaches built at 
the Integral Coach Factory Perambur from the 
1st October 1955 up-to-date; and 

(b) how many coaches are expected to be 
built in that factory in 1956-57? 

THE DEPUTY MINISTER TOR 
RAILWAYS AND TRANSPORT (SHRI O. V. 
ALAGESAN): (a) 12 unfurnished coaches up to 
31st March 1956. 

(b)  60 unfurnished coaches. 
SHRI M. VALIULLA: Is it the idea of the 

Government to switch on to the integral 
coaches or to go on with our old coaches 
also? 

SHRI O. V. ALAGESAN: We have just 
now started manufacturing these integral type 
coaches. Production began in last October and 
the full production target will be reached in 
about four years' time. Originally five years' 
time was fixed for reaching the full target of 
production. Now, 

it is hoped to be reached within four years. In 
the meantime as we need a large number of 
coaches, we will have other coaches also built 
in this country and we will have to use them. 

WAITING  ROOMS AND WAITING HALLS AT 
RAILWAY STATIONS 

*275. SHRI M. VALIULLA: Will the 
Minister for RAILWAYS be pleased to state: 

(a) the expenditure incurred on the 
construction of new waiting rooms and 
waiting halls at railway stations in each 
railway zone in each year from 1953-54 
onwards; and 

(b) how many of them were constructed 
for third class passengers? 

THE DEPUTY MINISTER FOB 
RAILWAYS AND TRANSPORT (SHRI O. V. 
ALAGESAN): (a) and (b). A statement is laid on 
the Table of the House. 

STATEMENT 

Expenditure incurred on construction of 
waiting rooms ond waiting halls at 
railway stations and their number for 
third class passengers. 
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SHRI M. VALIULLA:     As most of   ' ihe  
income  of  the Railways     comes from the III 
Class passengers, may I   j know what 
proportion of this income   \ from them is spent 
in providing more   I amenities for them   in the 
matter of constructing more waiting  rooms for 
them? 

SHRI O. V. ALAGESAN: Sir, the House 
knows that we are taking every possible step 
to increase the amenities available for the 
lower class passengers and we have been 
spending roughly Rs. 3 crores for that purpose. 
Here also it will be noted that most of the 
waiting rooms and waiting halls constructed 
were for the use of the III Class passengers. 

SHRI M. VALIULLA: As there are 
separate waiting rooms for the I and 
II Class passengers for gentlemen and 
for ladies, are there separate waiting 
rooms for lady III Class passengers 
also?  

SHRI O. V. ALAGESAN: In some bigger 
stations there are separate ladies' waiting 
rooms also for the III Class passengers. 

SHRI MAHESWAR NAIK: May I know the 
number of stations which have not yet been 
provided with waiting rooms and waiting 
halls? 

SHRI O. V. ALAGESAN: I should like to 
have notice. 

PANDIT S. S. N. TANKHA: We 
have today read in the newspapers that 
the roof of the waiting hall in 
Ahmedabad collapsed and killed some 
passengers. In view of this, does not 
the Railway Minister consider it more 
desirable that, instead of building new 
waiting halls, it is more in the fitness 
of things 

to see that the existing halls are pro-p :rly 
maintained so that their roofs do not collapse 
and kill the passengers? 

SHRI O. V. ALAGESAN: I too saw the 
news item in today's morning papers, but I 
also noted—and I think the hon. Member also 
would have noted it—that it was due to a 
strong wind that blew and it was not due to 
any defect in the construction of the roof. 

 

t [INTRODUCTION OF MONO-RAIL SYSTEM 
ON THE RAILWAYS 

•276. SHRI NAWAB SINGH CHAUHAN: 
Will the Minister for RAILWAYS be pleased to 
refer to paragraph 16 on page 5 of the 
Twenty-first Report of the Estimates 
Committee, 1955-56, and state: 

(a) Whether Government have arrived at 
any final decision regarding the introduction 
of Mono-Rail System on the Indian Railways; 

tEnglish translation; = l


